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Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch.

Bewahren Sie die Anweisungen zum zukünftigen Verwendung auf.

Überprüfen Sie, ob alle Teile und Zubehörteile vorhanden sind.

Lesen Sie jeden Schritt sorgfältig durch und befolgen Sie die richtige Reihenfolge.

Wir empfehlen, alle Teile möglichst in der Nähe des Aufstellungsortes zu m
ontieren, um unnötige Bewegungen nach der Montage zu vermeiden.

Stellen Sie den Artikel immer auf eine ebene, feste und stabile Fläche.

Halten Sie alle kleinen Teile und Verpackungsmaterialien fern von Babys und Ki
ndern, ansonsten besteht Erstickungsgefahr.

Vor dem Beginnen

EN

Before You Start

Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.

We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in w
hich they will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once as
sembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies a
nd children as they potentially pose a serious choking hazard.

REF• NO. 

A-1

A-2

A-3

A-4

A-5

A-6

A-7

A-8

A-9

A-10

A-11

DESCRIPTION 

Camping bed(two bars included) 

Air bed(cushion cover included) 

Air pillow(pillow cover included) 

Sleeping bag 

Tent wall  

Junction cross 

Foot air pump 

FRP pole 

Steel pole 

Rope 

Fastening nail 

QUANTITY

1

1

1

1

1

1

1

4

4

6

10
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WARNING:
1.The camping bed should be assembled and disassembled by adults only.
2.Children should be supervised at all times.
3.Do not install or use the camping bed under adverse weather conditions 
such as rain, hail, sleet, snow, drizzle, lightning, strong wind, etc.
4.Place the camping bed on a solid and level ground.
5.Keep away from fire and heat sources.
6. To avoid finger entrapment, assemble and disassemble the camping bed 
carefully.
7. The camping set is designed for a maximum load of 300 lbs (136 kg). 
Do not overload.
8. Do not jump on the camping bed. This is not a trampoline.
9. Make sure the camping bed is dry before storing in a safe place indoors.

TO AVOID PROPERTY DAMAGE OR SERIOUS INJURY, FOLLOW ALL 
THESE INSTRUCTIONS.

NOTE: Be careful during the assembly process, or you may get hurt. 
Make yourself familiar  with the assembly process. 

1.Unfasten the 
velcro straps and 
put aside the two 
bars.

2.Unfold the legs 
of the camping bed 
and stand them on 
a solid & level 
ground. 

3.Expand the legs.

4.Align a bar and 
insert it into the 
bed sleeve. 

5.Stick the bend 
joint of the bar onto 
the middle frame of 
the camping bed. 

6.Fasten the bar. 

9.Then insert 
another end of FRP 
poles into the 
holes of the 
camping bed.

12.Fully inflate air 
bed.

13.When you only 
use the tent, 
please insert the 
pole into the soil 
and fix with 
fastening nail. If 
you need 
sunshade, please 
use nail and rope 
to fasten it. 

10.Put air bed and 
air pillow on the 
camping bed and 
inflate with a foot 
pump.

11.Coat the air bed 
and pillow with the 
cover. If it is hard 
to put on, please 
deflate some air. 

7.Insert another 
bar on the 
opposite bed 
sleeve and repeat 
step 4-6.

8. Connect the FRP poles and insert to the 
tent. Connect the four poles with a 
junction cross diagonally. 
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